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See the notice on TED website

345514-2026 - Konkursas
Vokietija – Baldai – Neubau GAZ Greifswald GAZ-IT - Los 5 (Technische Möblierung)
OJ S 96/2026 20/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat
E. paštas: ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Neubau GAZ Greifswald GAZ-IT - Los 5 (Technische Möblierung)
Aprašymas: Lieferung spezieller Möblierung für z. B. Leitstellenarbeitsplätze im 24/7-Betrieb 
handelt, welche u. A. Monitore und Sonderhardware (im 19"-Systemrack) aufnehmen und für 
die Anforderungen im Gebäude ausgelegt werden müssen. Es handelt sich dabei nicht um 
eine typische Lieferleistung. Vom Möbelhersteller wird eine Projektierung und Abstimmung mit 
weiteren Gewerken erwartet. Nach einer Pflichtenheftphase und Freigabe der Pläne erfolgt die 
Herstellung der Möbel.
Procedūros identifikatorius: 5fb71e9a-04c1-4bad-b4ec-a8d531763424
Vidaus identifikatorius: ZVSt-2026-L13
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39100000 Baldai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39130000 Biuro baldai, 39134000 Baldai kompiuteriams, 
39150000 Įvairūs baldai bei įranga

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Feldstraße 85a  
Miestas: Greifswald
Pašto kodas: 17489
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDBYTVGART0L# Die Hinweise zur 
Eignung und zum Zuschlag finden Sie unter folgendem Link: https://www.kreis-vg.de/Landkreis
/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/345514-2026
mailto:ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L13-Neubau-GAZ-Greifswald-Los-5-techn-M%C3%B6blierung-Hinweise-Eignung-und-Zuschlag.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10601.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L13-Neubau-GAZ-Greifswald-Los-5-techn-M%C3%B6blierung-Hinweise-Eignung-und-Zuschlag.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10601.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
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/ZVSt-2026-L13-Neubau-GAZ-Greifswald-Los-5-techn-M%C3%B6blierung-Hinweise-Eignung-
und-Zuschlag.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10601.1&NavID=3079.
99&La=1&kuo=2
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau GAZ Greifswald GAZ-IT - Los 5 (Technische Möblierung)
Aprašymas: Lieferung spezieller Möblierung für z. B. Leitstellenarbeitsplätze im 24/7-Betrieb 
handelt, welche u. A. Monitore und Sonderhardware (im 19"-Systemrack) aufnehmen und für 
die Anforderungen im Gebäude ausgelegt werden müssen. Es handelt sich dabei nicht um 
eine typische Lieferleistung. Vom Möbelhersteller wird eine Projektierung und Abstimmung mit 
weiteren Gewerken erwartet. Nach einer Pflichtenheftphase und Freigabe der Pläne erfolgt die 
Herstellung der Möbel.
Vidaus identifikatorius: ZVSt-2026-L13

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39100000 Baldai

https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L13-Neubau-GAZ-Greifswald-Los-5-techn-M%C3%B6blierung-Hinweise-Eignung-und-Zuschlag.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10601.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L13-Neubau-GAZ-Greifswald-Los-5-techn-M%C3%B6blierung-Hinweise-Eignung-und-Zuschlag.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10601.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L13-Neubau-GAZ-Greifswald-Los-5-techn-M%C3%B6blierung-Hinweise-Eignung-und-Zuschlag.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10601.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39130000 Biuro baldai, 39134000 Baldai kompiuteriams, 
39150000 Įvairūs baldai bei įranga

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Feldstraße 85a  
Miestas: Greifswald
Pašto kodas: 17489
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/11/2026
Trukmės pabaigos data: 10/08/2027

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Das Ende der Laufzeit 
meint "Beginn der operativen Tätigkeit der Leitstelle (Beginn 10.08.2027).

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Folgende Eigenerklärungen, Nachweise und 
Unterlagen insbesondere über die Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung sind als 
gesonderte Anlagen beizufügen; Dokumente werden hochgeladen, Unterschriften werden 
durch die ordnungsgemäße Einreichung in Textform gemäß § 126b BGB ersetzt: - wenn 
vorhanden, Vorlage eines Präqualifizierungszertifikats, - wenn keine Präqualifizierung vorliegt, 
Vorlage eines aktuellen Auszuges aus dem Berufs- oder Handelsregister oder einer 
vergleichbaren Eintragung nicht älter als 6 Wochen für den Bewerber, jedes Mitglied der 
Bewerber-/Bietergemeinschaft und (bei Eignungsleihe) jeden Nachunternehmer (im Falle 
eines Handelsregisterauszuges genügt ein Auszug von  wenn keine www.handelsregister.de);
Registerpflicht besteht, ist eine entsprechende Eigenerklärung einzureichen - Benennung der 
zur Führung der Geschäfte vor Ort bestellten Person und eines Stellvertreters 
(Eigenerklärung).

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: technische und berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Folgende Eigenerklärungen, Nachweise und 
Unterlagen im Hinblick auf die besonderen Anforderungen an die technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit sind als gesonderte Anlagen beizufügen; Dokumente werden hochgeladen, 
Unterschriften werden durch die ordnungsgemäße Einreichung in Textform gemäß § 126b 
BGB ersetzt: - Darstellung der Geschäftstätigkeit des Bieters (eigene Geschäftsfelder, 

http://www.handelsregister.de


345514-2026 Page 4/7

Branchenschwer-punkte, für die der Bieter hauptsächlich tätig ist etc. zur näheren Erläuterung 
der Angaben im Formblatt "Informationen über das Unternehmen"; Eigenerklärung), - 
Eigenerklärung zur Personalstruktur des Bieters, aus der das jährliche Mittel der vom Bieter in 
den letzten drei Jahren Beschäftigten, deren Qualifikation und Erfahrung mit der Erbringung 
vergleichbarer Leistungen (in Gruppen von Beschäftigten nach sowie die Anzahl der 
Führungskräfte ersichtlich ist (bezogen auf benannte verantwortliche Führungskräfte unter 
Nennung von Qualifikation, Stellung im Unternehmen und Berufserfahrung)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Folgende Eigenerklärungen, Nachweise und 
Unterlagen insbesondere über die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit sind als 
gesonderte Anlagen beizufügen; Dokumente werden hochgeladen, Unterschriften werden 
durch die ordnungsgemäße Einreichung in Textform gemäß § 126b BGB ersetzt: - Nachweis 
einer angemessenen Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der 
Europäischen Union zugelassenen Versicherer oder Erklärung über den Abschluss im 
Zuschlagsfalle Mindestanforderungen an die Deckungssummen: Die Deckungssumme je 
Schadensfall muss: - mindestens 1 Mio. Euro pauschal für Personenschäden, - mindestens 2 
Mio. Euro pauschal für Sach-/, Vermögens-/ und sonstigen Schäden betragen, jeweils 
bezogen auf den jeweiligen Schadenfall, und sich auch auf die gegenständlichen Aufgaben 
des ausgeschriebenen Vertrages beziehen. Die Deckung muss über die Vertragslaufzeit 
uneingeschränkt erhalten bleiben. Wenn ein solcher Versicherungsschutz noch nicht oder 
nicht in der geforderten Höhe besteht, ist eine schriftliche Eigenerklärung vorzulegen, wonach 
der Bieter dem AG den Abschluss einer entsprechenden Versicherung im Zuschlagsfalle 
zusichert. Der Abschluss der (erhöhten) Versicherung ist im Zuschlagsfalle innerhalb von vier 
Wochen nach Zuschlag nachzuweisen. Bei Bietergemeinschaften ist der Versicherungsschein 
mit den geforderten Deckungssummen für jedes Mitglied beizufügen. Bezüglich der 
Eigenerklärung zur Anpassung auf die geforderten Deckungssummen genügt es, wenn sie 
von der Bietergemeinschaft insgesamt vorgelegt wird. Hinweis: Bei Nichterfüllen dieser 
Voraussetzungen wird das Angebot wegen nicht nachgewiesener Eignung und 
Unvollständigkeit vom Verfahren ausgeschlossen.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 05/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGART0L
/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGART0L

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 06/07/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGART0L

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGART0L/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGART0L/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGART0L
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGART0L
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Sicherheit für die Erfüllung sämtlicher Verpflichtungen des 
Auftragnehmers aus dem Vertrag ist in Höhe von 5,00 Prozent der Auftragssumme (inkl. 
Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten, sofern die Auftragssumme mindestens 50.000 
Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, und wenn dies für die sach- und fristgemäße Leistung 
ausnahmsweise erforderlich erscheint.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte unternehmensbezogene oder leistungsbezogene Unterlagen gemäß § 56 Abs. 2 
VgV nachzufordern bzw. den Bewerbern/Bietern die Möglichkeit zur Vervollständigung und bei 
unternehmensbezogenen Unterlagen zur Korrektur zu geben. Dies geschieht nach 
pflichtgemäßem Ermessen. Ausgenommen davon sind leistungsbezogene Unterlagen (§ 56 
Abs. 3 VgV), die für die Wirtschaftlichkeitswertung gefordert sind.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: siehe Dokument 1.03 - 634 Besondere 
Vertragsbedingungen.pdf
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Sicherheit kann wahlweise durch Hinterlegung von Geld oder durch 
Bürgschaft geleistet werden. 6.2 Sicherheitsleistung durch Bürgschaft Wird Sicherheit durch 
Bürgschaft geleistet, ist dafür das Formblatt "Vertragserfüllungsbürgschaft" des Vergabe- und 
Vertragshandbuchs für die Baumaßnahmen des Bundes (VHB) zu verwenden oder die 
Bürgschaftserklärung muss inhaltlich vollständig dem Formblatt des Auftraggebers 
entsprechen. Die Bürgschaftsurkunden enthalten folgende Erklärung des Bürgen: - "Der Bürge 
übernimmt für den Auftragnehmer die selbstschuldnerische Bürgschaft nach deutschem 
Recht. - Auf die Einreden der Vorausklage gemäß § 771 BGB wird verzichtet. - Die Bürgschaft 
ist unbefristet; sie erlischt mit der Rückgabe dieser Bürgschaftsurkunde. - Die 
Bürgschaftsforderung verjährt nicht vor der gesicherten Hauptforderung. Nach Abschluss des 
Bürgschaftsvertrages getroffene Vereinbarungen über die Verjährung der Hauptforderung 
zwischen dem Auftraggeber und dem Auftragnehmer sind für den Bürgen

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie peržiūros terminus: § 160 GWB - Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
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das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt; 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden; 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. (1) bis (3) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt 
unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Landkreis Vorpommern-
Greifswald - Der Landrat
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat
Registracijos numeris: 13075000
Pašto adresas: Feldstraße 85a
Miestas: Greifswald
Pašto kodas: 17489
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Rechtsamt | Sachgebiet Zentrale Vergabestelle
E. paštas: ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
Telefono numeris: +49 38348760-0
Fakso numeris: +49 38348760-9000
Pirkėjo profilis: https://kreis-vg.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registracijos numeris: 00006392
Pašto adresas: Johannes-Stelling-Straße 14
Miestas: Schwerin
Pašto kodas: 19053
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Šalis: Vokietija

mailto:ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
https://kreis-vg.de
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E. paštas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono numeris: +49 38558815164
Fakso numeris: +49 38558848515817
Interneto adresas: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija
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